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See’Em Battery Replacement Instructions:

K Battery replacement: Warning: Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard
* Remplacement des piles: (carbon-zinc), or rechargeable [(nickel cadmium] batteries. Batteries
* Batteriewechsel: should be inserted in the direction indicated on the battery holder. Do not

* Reemplazo de las baterias reverse or mix the direction of the batteries.
Extra-force required! Avertissement: Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usagées.
« Nécessite beaucoup de force Ne pas mélanger des piles alcalines, des piles standard (carbone-zinc) et
U~ o Kraftaufwand erforderiich. des piles rechargeables (cadmium-nickel]. Les piles doivent étre insérées

dans la direction indiquée sur le couvercle du compartiment des piles. Ne

e jRequiere mucha fuerza! i , S .
pas inverser ou mélanger la direction des piles.

Achtung: Verwenden Sie auf keinen Fall alte und neue Batterien gleichze-
itig. Verwenden Sie jeweils nur entweder Alkali-, Standard- (Kohle-Zink)
oder wiederaufladbare (Nickel-Kadmium) Batterien - die verschiedenen
Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Die Batterien missen in der
auf der Halterung angezeigten Richtung eingelegt werden. Auf keinen Fall
die Ausrichtung der Batterien andern oder vertauschen.

Advertencia: No mezcle las baterias nuevas con baterias usadas. No
mezcle las baterias alcalinas, estandar (de carbono-zinc] o recargables
(de niquel-cadmio). Las baterias se deben colocar en la direccion indicada
en el alojamiento para las mismas. No invierta ni mezcle la direccién de
las baterias.
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